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1. INSTRUGOES DE SEGURANGA

Geral

Antes de utilizar o equipamento, leia primeiro a documentagéo anexada para se familiarizar com as instrugdes de seguranga e de
utilizagao.

Este produto foi fabricado e ensaiado de acordo com as normas internacionais. O equipamento deve ser utilizado exclusivamente para
os fins previstos.

ADVERTENCIA: RISCO DE CHOQUE ELETRICO

Este equipamento ¢é utilizado com uma fonte de alimentagdo permanente (bateria). Mesmo que esteja desligado, pode existir uma
tenséao elétrica perigosa nos terminais de entrada e saida. Desligue sempre a alimentacdo CA e a bateria antes de realizar trabalhos de
manutengéo.

Este equipamento ndo tem pegas internas que devam ser manuseadas pelo utilizador. N&o retire o painel frontal nem ligue o
equipamento antes de montar todos os painéis. As operagdes de manutengao devem ser realizadas por pessoal qualificado.

Nunca utilize o equipamento em locais onde possam ocorrer explosdes de gas ou de pd. Consulte as especificagdes fornecidas pelo
fabricante da bateria para se certificar de que pode ser utilizada neste equipamento. As instrugdes de seguranga do fabricante da
bateria devem ser sempre respeitadas.

ADVERTENCIA: nio levante objetos pesados sem auxilio.
Instalacao

Leia as instrugbes antes de iniciar a instalagao.

Este produto é um aparelho de classe de seguranga | (fornecido com terminal de terra para seguranga). Por motivos de seguranca,
os terminais de saida e /ou entrada CA devem dispor sempre de uma ligagao a terra permanente. Existe um ponto de ligagéo a
terra adicional no exterior do equipamento. Se suspeitar que a ligagéo a terra esta danificada, deve desligar o equipamento e evitar
liga-lo acidentalmente. Contacte o pessoal técnico qualificado.

Certifique-se de que os cabos de ligagado dispdem de fusiveis e disjuntores. Nunca coloque um dispositivo de protegao ao lado de um
componente de outro tipo. Consulte os componentes corretos no manual.

Antes de ligar o equipamento, certifique-se de que a fonte de alimentagdo cumpre os requisitos de configuragcdo do produto descritos
no manual.

Certifique-se de que o equipamento € utilizado em condigdes de funcionamento adequadas. Nao o utilize num ambiente hiumido ou
poeirento.

Certifique-se de que existe espago suficiente em redor do equipamento para a ventilagéo e de que os orificios de ventilagdo ndo estéo
bloqueados.

Instale o equipamento num ambiente resistente ao calor. Certifique-se de que nao existem produtos quimicos, pegas de plastico,
cortinas ou outros téxteis na proximidade do equipamento.

Transporte e armazenamento

Para transportar ou armazenar o equipamento, certifique-se de que os cabos de alimentagao principal e da bateria estdo desligados.
Sera declinada qualquer responsabilidade por danos durante o transporte se o equipamento n&o estiver na embalagem original.
Guarde o produto num ambiente seco, com uma temperatura de armazenamento compreendida entre —20 °C e 60 °C.

Consulte o manual do fabricante da bateria para obter mais informagéo sobre o respetivo transporte, armazenamento, recarga e
eliminagao.
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NOTA:

Este manual destina-se a produtos com firmware xxxx400 ou superior (sendo x qualquer nimero)

Pode consultar o nimero de firmware no microprocessador, depois de retirar o painel frontal.

E possivel atualizar as unidades antigas, desde que o mesmo niimero de sete digitos comece por 26 ou 27. Se comegar por 19 ou 20,
isso significa que o microprocessador € antigo, ndo sendo possivel atualizar para 400 ou superior.

2. DESCRIGAO
2.1 Geral

O MultiPlus é um inversor sinusoidal extremamente potente, um carregador de bateria e um comutador automatico, tudo num invélucro
compacto.
Apresenta as seguintes caracteristicas adicionais, muitas delas exclusivas:

Comutagao automatica e ininterrupta

Em caso de falha na alimentagédo ou desconexao do grupo gerador, o MultiPlus muda para o funcionamento de inversor e encarrega-se
da alimentagéo dos dispositivos conectados. Esta operagao é tao rapida que o funcionamento de computadores e de outros aparelhos
elétricos nao ¢é interrompido (Sistema de Alimentac&o Ininterrupta ou SAl). O MultiPlus &, portanto, muito adequado como sistema de
alimentacao de emergéncia em aplica¢des industriais e de telecomunicagdes. A corrente alternada maxima passivel de comutagéo
chega aos 16 A ou 50 A, consoante o modelo.

Saida CA auxiliar
Além da saida ininterrupta, dispde de uma saida auxiliar que desliga a carga em caso de funcionamento com bateria. Exemplo: uma
caldeira elétrica que sé funciona se o grupo gerador estiver a trabalhar ou se houver corrente de cais.

Poténcia praticamente ilimitada gracas ao funcionamento em paralelo
Podem funcionar em paralelo até 6 unidades MultiPlus. Seis unidades 48/5000/70, por exemplo, proporcionardo uma poténcia de saida
de 24kW/30 kVA e uma capacidade de carga de 420 amperes.

Capacidade trifasica
Pode configurar trés unidades para uma saida trifasica. Mas isto ndo é tudo: também pode ligar seis grupos de trés unidades em
paralelo, o que proporciona uma poténcia do inversor de 72kW/90 kVA e mais de 1200 A de capacidade de carga.

PowerControl — aproveitamento maximo de uma corrente de cais limitada

O MultiPlus consegue produzir uma enorme corrente de carga. Isto implica uma carga intensa da ligagao do cais ou do grupo gerador.
Deste modo, é possivel definir uma corrente minima. O aparelho considera os outros utilizadores da corrente e utiliza apenas a
corrente “excedente” para a carga.

PowerAssist — Utilizagao alargada do gerador e corrente de cais: a fungao de "coalimentagéao"” do MultiPlus

Esta fung@o amplia o principio do PowerControl, permitindo que o MultiPlus complemente a poténcia da fonte alternativa. Se necessario
um pico de poténcia durante um curto espago de tempo, como acontece frequentemente, o MultiPlus compensa imediatamente com a
bateria a eventual falta de poténcia da corrente de cais ou do gerador. Quando a carga diminuir, a poténcia restante sera utilizada para
recarregar a bateria.

Esta fungao Unica oferece uma solugéo definitiva para o "problema da corrente de cais": ferramentas elétricas de elevada
poténcia, maquinas de lavar louga e roupa, fogoes elétricas, etc., funcionam todos com a corrente de cais de 16 A ou até
inferior. Além disso, é possivel instalar um pequeno gerador.

Trés relés programaveis
Estes relés podem ser programados para qualquer tipo de aplicagdo como, por exemplo, relé de arranque para um gerador.

Duas portas programaveis de entrada/saida digital/analégica
Estas portas podem ser utilizadas com varias finalidades. Uma aplicagédo pode ser a comunicagdo com o BMS de uma bateria de ides
de litio.

Mudanca de frequéncia

Quando os inversores solares estao ligados a um Multi ou Quatro, a energia solar em excesso recarrega as baterias. Depois de atingir
a tens&o de absorgdo, o Multi ou Quattro desliga o inversor solar, mudando 1 Hz a frequéncia de saida (de 50 Hz para 51 Hz, por
exemplo). Quando a tensdo da bateria cai ligeiramente, a frequéncia volta ao normal e o inversor solar reinicia.

Monitor de Bateria integrado (opcional)

A solugéo ideal quando o Multi ou Quattro integra um sistema hibrido (gerador a gasolina, inversor/carregador, bateria de
armazenagem e energias alternativas). O monitor de bateria integrado pode ser configurado para ligar ou desligar o gerador:
- Inicio com uma % de descarga predefinida, e/ou

- inicio (com um atraso predefinido) a uma tensao de bateria predefinida, e/ou

- inicio (com um atraso predefinido) a um nivel de carga predefinido.

- Paragem a uma tenséo predefinida, ou

- paragem (com um atraso predefinido) depois de a fase de carga inicial terminar, e/ou

- paragem (com um atraso predefinido) com um nivel de carga predefinido.

Energia solar

O Multiplus é perfeito para as aplicagdes de energia solar. Pode ser utilizado em sistemas auténomos, bem como em sistemas ligados
a rede elétrica.

victron energy
Lo



Funcionamento autonomo durante anomalia da rede elétrica

As casas ou edificios equipados com painéis solares, com uma microcentral de produgéo elétrica ou aquecimento ou com outras fontes
de energia sustentavel dispdem de uma fonte de energia auténoma que pode ser utilizada para alimentar equipamentos essenciais
(bombas de aquecimento central, frigorificos, congeladores, ligagdes de Internet, etc.) quando ha falhas de energia. No entanto, um
dos problemas € que as fontes energéticas sustentaveis ligadas a rede séo retiradas quando ocorre uma anomalia na rede elétrica.
Este problema pode ser resolvido de uma forma simples com um Multiplus e as baterias: o MultiPlus consegue substituir a rede
durante uma falha energética. Quando as fontes de energia sustentavel produzem mais poténcia que a necessaria, o MultiPlus utiliza
o excedente para carregar as baterias e, em caso de poténcia insuficiente, fornece energia adicional com a bateria.

Programavel com comutadores DIP, painel VE.Net ou PC

O MultiPlus é fornecido pronto a usar. Dispde de trés fungdes para modificar certas configuragdes:

- As configuragdes mais importantes (incluindo o funcionamento em paralelo de trés dispositivos e o funcionamento trifasico) podem
ser modificadas muito facilmente com os comutadores DIP.

- Todos os valores, com a excepg¢ao do relé multifungdes, podem ser modificados com um painel VE.Net.

- Todos os valores podem ser modificados com um PC e com o software disponivel gratuitamente no nosso sitio Web
www.victronenergy.pt

2.2 Carregador de bateria

Caracteristicas de carga adaptavel de quarto etapas: inicial - absorgao - lenta - armazenagem.
O sistema de gestao de baterias adaptavel ativado por microprocessador pode ser usado em varios tipos de baterias. A funcdo
adaptavel adequa automaticamente o processo de carga a aplicagédo da bateria.

A carga certa: tempo de absorgao variavel

Em caso de uma descarga ligeira da bateria, a absor¢éo é reduzida para evitar sobrecargas e uma formagéao excessiva de gases.
Depois de uma descarga em profundidade, o tempo de absorgdo € aumentado automaticamente para carregar completamente a
bateria.

Prevencao de danos por gaseificacdo excessiva: o modo BatterySafe (bateria segura)
Se escolher uma combinagao de corrente de carga e de tensao de absorgao elevadas para carregar a bateria rapidamente, pode evitar
os danos por gaseificagdo limitando automaticamente o aumento da tensdo quando atingir o ponto de gaseificagéo.

Menos manutencgéao e desgaste quando a bateria ndo esta a ser utilizada: modo Storage (armazenagem)

O modo Storage é ativado quando a bateria ndo sofre uma descarga durante 24 horas. Este modo reduz a tensdo de carga lenta para
2,2 V/célula (13,2 V numa bateria de 12 V) para minimizar a gaseificagdo e a corroséo das placas positivas. Uma vez por semana, a
tensdo é aumentada de novo até ao nivel de absorgao para “equilibrar” a bateria. Esta fungao previne a estratificagéo do eletrélito e a
sulfatacéo, que séo as principais causas de avaria nas baterias.

Duas saidas CC para carregar duas baterias
O terminal CC principal pode fornecer toda corrente de saida. A segunda saida, concebida para carregar uma bateria de arranque, tem
um limite de 4 A e uma tenséo de saida ligeiramente menor.

Vida util superior da bateria: compensagao da temperatura
O sensor de temperatura incluido reduz a tens&o de carga quando aumenta a temperatura da bateria. Isto & particularmente util nas
baterias sem manutencéo que, de outra forma, secariam devido a sobrecarga.

Sensor de tensao da bateria: a tensdo de carga correta
As perdas causadas pela resisténcia do cabo podem ser compensadas com este sensor que mede a tensao diretamente no
barramento CC ou nos terminais da bateria.

Mais sobre baterias e carga

O nosso livro Energy Unlimited disponibiliza mais informagéo sobre baterias e o seu carregamento e pode ser obtido gratuitamente em
Victron Energy (visite www.victronenergy.pt/support-and-downloads/technical-information). Para obter mais informag&o sobre o
carregamento adaptavel, consulte a secg¢éo de Informagao Técnica Geral no nosso site.

2.3 Autoconsumo - sistemas de armazenagem de energia

Para mais informagéo consulte o nosso manual Autoconsumo ou Independéncia da Rede com o Centro de Armazenagem de
Energia Victron.

O software apropriado pode ser descarregado no nosso site.

Quando utilizar o Multi/Quattro numa configuragédo em que introduz energia na rede, tem de ativar o cumprimento do cédigo de rede
selecionando a configuragéo do pais do codigo de rede com a ferramenta VEConfigure.

Deste modo, o Multi/Quattro pode cumprir a legislagéo local.

Depois de configurada, a palavra-chave pode ser necessaria para desativar o cumprimento do cédigo da rede ou para alterar os
parametros relacionados com o codigo.

Se o codigo de rede local ndo for suportado pelo Multi/Quattro, deve utilizar um dispositivo de interface certificado externo para ligar o
Multi/Quattro a rede.

O Multi/Quattro também pode ser utilizado como inversor bidirecional que funciona paralelamente a rede, integrado num sistema
concebido pelo cliente (PLC ou outro) e encarregado do circuito de controlo e da medigéo de rede. Consulte
http://www.victronenergy.com/live/system_integration:hub4 grid parallel
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3. FUNCIONAMENTO
3.1 Comutador On/Off/Charger Only

Ao colocar o comutador em On (ativar), o produto comega a funcionar. O inversor arranca e o LED Inverter On (inversor ativado)
acende-se.

Uma tenséo CA ligada ao terminal AC In (entrada CA) sera comutada como terminal AC Out (saida CA) se estiver dentro das
especificagdes. O inversor é desligado, o LED Mains On (rede ativada) acende-se e o carregador inicia a carga. Os LED Bulk (carga
inicial), Absorption (carga de absorgéo) ou Float (carga lenta) acendem-se, consoante o modo de carga.

Se a tens&o no terminal AC In for rejeitada, o inversor é ligado.

Quando coloca o comutador em Charger Only (s6 carregador), funciona apenas o carregador de bateria da unidade MultiPlus (se
houver tensdo de rede). A tensdo de entrada neste modo também é comutada para o terminal de saida AC Out.

NOTA: Quando precisar apenas da fungéo de carga, certifique-se de que o comutador se encontra na posigdo Charger Only. Assim
ndo ativa o inversor se faltar a tensdo de rede, evitando que as baterias fiquem sem carga.

3.2 Controlo remoto

E possivel utilizar um controlo remoto com um comutador de trés vias ou com um painel de controlo Multi.
O painel de controlo Multi inclui um seletor rotativo simples que permite definir a corrente maxima na entrada CA: consulte
PowerControl e PowerAssist na secgéo 2.

3.3 Equalizagao e absorgao forgada

3.3.1 Equalizagao

As baterias de tragéo tém de ser carregadas regularmente. No modo de equalizagdo, o MultiPlus carrega com uma tenséao superior
durante uma hora (1 V acima da tens&o de absorgéo para uma bateria de 12V e 2 V para uma de 24 V). A corrente de carga é depois
limitada a 1/4 do valor configurado. Os LED Bulk e Absorption piscam de forma intermitente.

O modo de equalizagéo fornece uma tenséo de carga superior a suportada pela
maior parte dos dispositivos que consomem CC. Deve desligar estes

dispositivos antes de proceder a carga adicional.

3.3.2 Absorgao forgada

Em determinadas circunstancias pode ser mais vantajoso carregar a bateria durante um periodo definido com o nivel de tensdo de
absorgéo. No modo Absorgéo Forgada, o MultiPlus carrega no nivel normal de tensédo de absorg¢do durante o tempo de absorgao
maximo definido. O LED Absorption acende-se.

3.3.3 Ativagao da equalizagao ou da absorgao forgada

O MultiPlus pode ser colocado em ambos os modos com o painel remoto e o interruptor do painel frontal, desde que todos os
interruptores (frontal, remoto e painel) estejam em On e nenhum esteja em Charger Only.

Para colocar o MultiPlus neste estado, tem de realizar o seguinte procedimento.

Se o comutador ndo estiver na posi¢ao necessaria depois de realizar este procedimento, pode voltar a ser alterado uma vez
rapidamente. Desta forma, o estado de carga nao sera alterado.

NOTA: A alteragao de On para Charger Only e vice-versa, conforme descrito a seguir, deve ser realizada rapidamente. O comutador
deve ser rodado de forma a “saltar” a posicéo intermédia. Se o comutador permanecesse na posicédo Off, ainda que por instantes, o
dispositivo poderia desligar-se. Neste caso deve reiniciar o procedimento no passo 1. Tem de estar familiarizado com o sistema,
especialmente quando utilizar o comutador frontal do Compact. Com o painel remoto, isto ndo é tdo importante.

Procedimento:

1. Certifique-se de que todos os comutadores (isto €, o comutador frontal, o remoto ou o painel remoto, se existir) estdo na posi¢cao On.
2. Ativar a equalizagdo ou a absorgdo forgada sé faz sentido se o ciclo de carga normal tiver sido completado (o carregador esta em
carga lenta).

3. Para ativar:

a. Comute rapidamente de On para Charger Only e deixe o comutador nesta posi¢éo durante 0,5s a 2 s.

Comute rapidamente de Charger Only para On e deixe o comutador nesta posi¢édo durante 0,5sa 2s.

. Comute rapidamente de novo de On para Charger Only e deixe o comutador nesta posigao.

. No MultiPlus (e, se estiver ligado, no painel MultiControl) os LED Bulk, Absorption e Float piscam cinco vezes.

. Subsequentemente, os LED Bulk, Absorption e Float acendem-se consecutivamente durante 2 s.

. Se o comutador estiver em On quando o LED Bulk acender, o carregador muda para equalizagao.

. Se o comutador estiver em On quando o LED Absorption acender, o carregador muda para absorgéo forgada.

. Se o comutador estiver em On quando a sequéncia de trés LED terminar, o carregador muda para Float.

. Se nao mover o comutador, o MultiPlus permanece no modo Charger Only e muda para Float.
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3.4 Indicadores luminosos

O LED apagado
¥ LED intermitente

@® LED aceso
Inversor
Charger inverter
O mains on @ inverter on
On
O Buk O overload O inversor esta ligado e fornece
off energia para a carga.
O Absorption O low battery
charger
O Float only O temperature
Charger inverter
O mains on @® inverter on
On
> A poténcia nominal do inversor foi
O Buk {'% overload superada. O LED Overload
off (sobrecarga) pisca.
O absorption O  low battery
charger
O Float only O temperature
Charger inverter
O mains on O inverter on
On
O Buk @® overload O inversor parou devido a uma
off sobrecarga ou curto-circuito.
O absorption O low battery
charger
O Float only O temperature
Charger inverter
O mains on @® inverter on
On
O Buk off O overload A bateria esta praticamente vazia.
O absorption ij,f: low battery
charger
O Float only O temperature
Charger inverter
O mains on O inverter on
On
O Bulk O overload O inversor parou devido a baixa
off tensdo da bateria.
O absorption @ low battery
charger
O Float only O temperature
Charger inverter
O mains on @ inverteron
On
O Buk O overload A temperatura interna esta a atingir
off um nivel critico.
O absorption O low battery
charger
O Float only ¥ temperature
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Charger

O mains on

inverter

O inverter on

On

O Buk O overload
off

O absorption O low battery
charger

O Float only @® temperature

Charger inverter

O mains on @® inverteron
On

O Bulk ¥ overload
off

O absorption ¥ low battery
charger

O Float only O temperature

Charger inverter

O mains on O inverter on
On

O Buk @® overload
off

O absorption @® low battery
charger

O Float only O temperature

Carregador de baterias

Charger inverter

@ mains on O inverter on
On

@® Bulk O overload
off

O absorption O low battery
charger

O Float only O temperature

Charger inverter

@® mains on O inverter on
On

@ Bulk O overload
off

@ absorption O  low battery
charger

O Float only O temperature

Charger inverter

@® mains on O inverter on
On

O Bulk O overload
off

@ absorption O low battery
charger

O Float only O temperature

O inversor parou devido a
excessiva temperatura dos
componentes electronicos.

- Se os leds piscarem
alternadamente, a bateria esta
quase esgotada e a poténcia
nominal foi superada.

- Se Overload (sobrecarga) e Low
battery (bateria fraca) piscarem
simultaneamente, a tensdo de
ondulagdo nos terminais da bateria
é demasiado alta.

O inversor parou devido a um
excesso de tensdo de ondulagao
nos terminais da bateria.

A tensao de entrada CA é
comutada e o carregador funciona
no modo de carga Bulk.

A tensao de rede € comutada e o
carregador esta ligado.

Nao obstante, a tenséo de
absorgao ainda nao foi atingida.
(modo BatterySafe)

A tensao de rede € comutada e o
carregador funciona no modo
absorgao.
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Charger

@ mainson

inverter

QO inverter on

On

O Buk O overload

i off

O absorption O low battery
charger

@® Float only O temperature

Charger inverter

® ainson O inverter on
On

¥ Bulk O overload
off

-i:% absorption O  low battery
charger

O  Float only O temperature

Indicagdes especiais

PowerControl

Charger inverter

-I,'_I mains on

O inverter on

On
O Bulk O overload
i off
O  absorption O low battery
charger
O float only O temperature
PowerAssist
Charger inverter
@ mains on ¥ inverter on
On
O Bulk O overload
i off
O absorption O low battery
charger
O float only O temperature

Para obter as informag¢des mais recentes e atualizadas sobre
os cadigos intermitentes, consulte a aplicagéo Victron Toolkit.
Clique ou digitalize o cédigo QR para aceder a pagina de

suporte e de downloads/software da Victron.

A tensao de rede € comutada e o
carregador funciona no modo carga
lenta.

A tensao de rede € comutada e o
carregador funciona no modo de
equalizagéao.

A entrada CA é comutada. A
corrente de saida CA é igual a
corrente de entrada maxima
predefinida. A corrente de carga é
reduzida para 0.

A entrada CA é comutada, mas a
carga exige mais corrente do que a
corrente de entrada maxima
predefinida. O inversor é activado
para fornecer a corrente adicional
necessaria.
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4. INSTALAGAO

Este equipamento deve ser instalado unicamente por um técnico elétrico
qualificado.

4.1 Localizagao

O equipamento deve ser instalado num local seco e bem ventilado, o mais préximo possivel das baterias. Deve deixar um espago
minimo para ventilagdo de 10 cm em redor do aparelho.

Uma temperatura ambiente excessivamente elevada provoca:

- Uma vida util menor.

- Uma corrente de carga menor.

- Menor capacidade maxima ou paragem do inversor.

- Nunca coloque o aparelho diretamente sobre as baterias.

O MultiPlus pode ser montado na parede. Dispde de dois orificios e de um gancho na parte posterior da caixa para a instalagdo mural
(consulte o apéndice G). O dispositivo pode ser colocado horizontal ou verticalmente. Para que a ventilagéo seja 6tima é melhor
coloca-lo verticalmente.

CUIDADO
Na integragéo de inversores/carregadores com geradores num invélucro (geradores hibridos), a utilizagéo de isoladores é
obrigatoria.
Elas reduzem o risco de danos no inversor/carregador, absorvendo a energia operacional do gerador, aumentando assim
a vida util do componente.
Os principais critérios para selecionar os isoladores incluem:

e A selecdo é baseada nos intervalos de frequéncia de vibragdo especificas do gerador a isolar.

. Os isoladores devem suportar o peso do equipamento sem prejudicar a funcionalidade.

Procure que a distancia entre o aparelho e a bateria seja a menor possivel para minimizar a perda de tens&o pelos cabos.
Por motivos de segurancga, este aparelho deve ser instalado num ambiente
resistente ao calor. Deve evitar produtos quimicos, elementos sintéticos,
cortinas ou outros produtos téxteis na sua proximidade.

4.2 Ligagao dos cabos de bateria

Para aproveitar toda a capacidade do aparelho, devem utilizar baterias com uma capacidade suficiente e cabos de bateria de secgao
adequada. Consulte a seguinte tabela:

24/5000/120 48/5000/70
(CAahp;amdade de bateria recomendada 400-1400 200-800
Fusivel CC recomendado 400 A 200 A
Secgdo recomendada (mm?) para o
terminal de ligagéo + e - *, **
Omab5m*** 2x 50 mm? 1x 70 mm?
5ma 10 m*** 2x 90 mm? 2x 70 mm?

* Siga as normais locais de instalagéo.
** Nao coloque os cabos da bateria num tubo fechado.
*** «2x» significa dois cabos positivos e dois negativos.

Observagao: A resisténcia interna é o fator a ter em conta quando trabalha com baterias de baixa poténcia. Consulte o seu fornecedor
ou as secgodes correspondentes do nosso manual Energy Unlimited que pode descarregar no nosso site.

Procedimento
Para ligar os cabos da bateria faga o seguinte:

Utilize uma chave de tubos isolada para evitar um curto-circuito na bateria.

Torque maximo: 11 Nm
Evite um curto-circuito dos cabos da bateria.

- Desaperte os quatro parafusos da parte frontal da caixa e tire o painel frontal.

- Ligue os cabos de bateria (consulte o Apéndice A).
- Aperte bem as porcas para que a resisténcia de contacto seja minima.
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4.3 Ligagao dos cabos CA

O MultiPlus é um dispositivo de classe de seguranca | (fornecido com
terminal de ligagéo a terra para segurancga). Os terminais de entrada e/ou
saida CA e a ligagao a terra da parte exterior devem possuir uma
tomada de terra permanente por motivos de seguranca.

O MultiPlus dispde de um relé de ligacéo a terra (relé H, consulte o
Apéndice B) que liga automaticamente a saida do Neutro a caixa se
nao houver alimentagéao CA exterior disponivel. Se houver alimentagao
CA exterior, o relé de ligag&o a terra H abre-se antes de o relé de
seguranga fechar. Desta forma, garante o correto funcionamento do
disjuntor para as perdas a terra que esta ligado a saida.

- Numa instalacéo fixa, uma ligagéo a terra permanente pode ser
assegurada através do cabo de ligagao a terra da entrada CA. De
contrario, a caixa deve estar ligada a terra.

- Numa instalagdo mével (por exemplo, com uma tomada de corrente de
cais), a interrupgao da ligacédo do cais desligara simultaneamente a ligagéo
a terra. Neste caso, a caixa do aparelho deve ser ligada ao chassis (do
veiculo) ou ao casco ou placa de tomada de terra (da embarcagéo).

- Num barco, a ligagao direta ao terminal de terra de cais nao &
recomendavel devido ao potencial de corroséo galvanica. A solugéo é
utilizar um transformador de isolamento.

Os blocos de terminal encontram-se na placa de circuito impresso. Consulte o Apéndice A. O cabo de alimentagéo deve ser ligado ao
MultiPlus através de um cabo de trés fios.

- AC-in (consulte o Apéndice A)

O cabo de entrada CA deve ser ligado ao bloco de terminal AC—in.

Da esquerda para a direita: PE (terra), N (neutro) e L (fase). Torque maximo: 6 Nm.

A entrada CA deve ser protegida por um fusivel ou por um disjuntor magnético de 100 A ou inferior, utilizando um cabo com
uma seccao suficiente. Se a alimentagao CA tiver uma amperagem menor, a poténcia do fusivel ou do disjuntor magnético também
deve ser reduzida.

- AC-out-1 (consulte o Apéndice A)

O cabo de saida CA pode ser ligado diretamente ao bloco terminal AC-out. Torque maximo: 6 Nm.

Gragas a sua fungéo PowerAssist, o MultiPlus consegue adicionar a saida até 5 kVA (isto &, 5000 / 230 = 22 A) em alturas de grande
procura de poténcia. Em conjunto com uma corrente de entrada maxima de 100 A, isto significa que a saida consegue fornecer até
100 + +22 = 122 A.

Deve incluir um interruptor de fugas para terra e um fusivel ou disjuntor capaz de suportar a carga esperada, em série com a
saida e com uma secgao de cabo adequada. A poténcia nominal maxima do fusivel ou disjuntor sera de 122 A.

- AC-out-2 (consulte o Apéndice A)

Existe uma segunda saida que desliga a carga em caso de funcionamento com bateria. A estes terminais ligue um equipamento que
funcione apenas se houver tensdo CA em AC-in, por exemplo uma caldeira elétrica ou um ar condicionado. Torque maximo: 6 Nm.
A carga do AC-out-2 ¢ desligada imediatamente quando o MultiPlus passa para o funcionamento com bateria. Quando a entrada AC-in
tenha corrente CA, a carga na AC-out-2 volta a ser ligada, num intervalo de 2 min. Isto permite estabilizar o gerador.

O terminal AC-out-2 é compativel com cargas até 50 A. Deve ligar em série com a AC-out-2 um interruptor de fugas a terra e um fusivel
de 50 A.

Nota: As cargas ligadas ao terminal AC-out-2 sdo consideradas na definigdo do limite de corrente PowerControl / PowerAssist. As
cargas ligadas diretamente a alimentacdo CA nao serdo incluidas na defini¢ao do limite de corrente por PowerControl / PowerAssist.
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4.4 Ligagoes opcionais
Também é possivel fazer outras ligagdes opcionais:

4.4.1 Segunda bateria
O MultiPlus dispde de uma ligagao para carregar uma bateria de arranque. Consulte a ligagdo no Apéndice A.

4.4.2 Sensor de tensao
Pode ligar duas sondas para compensar as eventuais perdas por cabo durante a carga. Use um cabo de, pelo menos, 0,75 mm2.
Consulte a ligagéo no Apéndice 0.

4.4.3 Sensor de temperatura
O sensor de temperatura incluido no produto pode ser utilizado no carregamento compensado por temperatura (consulte o Apéndice
A). O sensor esta isolado e tem de ser montado no polo negativo das baterias.

4.4.4 Controlo remoto

O produto pode ser manuseado de forma remota de duas maneiras:

- Com um comutador externo. Sé funciona se o comutador da unidade MultiPlus estiver em On.

- Com um painel MultiControl (ligado a uma das duas tomadas RJ48 B, consulte o apéndice A). S6 funciona se o comutador do
MultiPlus estiver em On.

S6 é possivel ligar um controlo remoto, isto €, ou um comutador ou um painel de controlo remoto.

4.4.5. Relés programaveis
Estes relés podem ser programados para qualquer tipo de aplicagdo como, por exemplo, relé de arranque para um gerador.

4.4.6 Portas programaveis de entrada/saida digital/analégica
Estas portas podem ser utilizadas com varias finalidades. Uma aplicagédo pode ser a comunicagao com o BMS de uma bateria de ides
de litio.

4.4.7 Saida CA auxiliar (AC-out-2)

Além da saida ininterrupta, ha uma segunda saida (AC-out-2) que desliga a carga em caso de funcionamento com bateria. Exemplo:
uma caldeira elétrica ou um ar condicionado que s6 funcionam se o grupo gerador estiver a trabalhar ou se houver corrente de cais.
Em caso de funcionamento com bateria, a AC-out-2 é desligada imediatamente. Quando a fonte CA ficar disponivel, a AC-out-2 volta a
ser ligada com um atraso de 2 min, o que permite estabilizar o gerador antes de conectar uma carga intensa.

4.4.8 Ligagao em paralelo

O MultiPlus pode ser ligado em paralelo com varios dispositivos idénticos. Para isso, ligue os equipamentos com cabos RJ45 UTP
normais. O sistema (uma ou mais unidades MultiPlus e um painel de controlo opcional) tem de ser configurado posteriormente
(consulte a secgdo 5.)

Se ligar as unidades em paralelo MultiPlus, deve respeitar as seguintes condi¢oes:

- Um maximo de seis unidades ligadas em paralelo (por fase).

- Apenas pode ligar em paralelo dispositivos idénticos.

- Os cabos de ligagdao CC para os dispositivos devem ter o mesmo comprimento e secgao.

- Os cabos de entrada e de saida CA para cada unidade devem ter o mesmo comprimento e secgdo (o comprimento para a entrada CA
pode ser diferente do comprimento da saida CA).

Adicionalmente, os cabos de entrada e saida CA para cada unidade devem ter uma resisténcia minima de 4 mQ (para evitar um
desequilibrio de corrente CA excessivo entre as unidades em paralelo, por causa das diferengas de resisténcia de contacto no relé e
no terminal).

Deste modo, o comprimento minimo dos cabos de entrada e saida CA é:

Secgado de 6 mm? (9 AWG): comprimento minimo de 0,7 m.

Seccao de 10 mm? (7 AWG): comprimento minimo de 1,2 m.

- Se utilizar um ponto de distribuicdo CC negativo e outro positivo, a secgao da ligagao entre as baterias e o ponto de distribuicdo CC
deve ser, no minimo, igual a soma das secgdes necessarias das ligagcdes entre o ponto de distribuicdo e as unidades MultiPlus.

- Coloque as unidades MultiPlus préximo, mas providencie um espago minimo de 10 cm para ventilagdo por baixo, por cima e ao lado
das unidades.

- Os cabos UTP devem ser ligados directamente de uma unidade para a outra (e para o painel remoto). Ndo sdo permitidas caixas de
ligagao/separagao.

- O sensor de temperatura da bateria s6 precisa de ser ligado a uma unidade do sistema. Se precisar de medir a temperatura de varias
baterias, também pode ligar os sensores de outras unidades MultiPlus do sistema (com um maximo de um sensor por MultiPlus). A
compensacao de temperatura durante a carga da bateria reage ao sensor que indicar a temperatura maxima.

- O sensor de tenséo deve ser ligado ao mestre. (Consultar a Secgéo 5.5.1.4.)

- S6 um meio de controlo remoto (painel ou comutador) pode ser ligado ao sistema.

4.4.9 Funcionamento trifasico

O MultiPlus também pode ser utilizado numa configuragéo trifasica de Y. Para tal, faz-se uma ligagéo entre os equipamentos mediante
cabos RJ45 UTP normais (similar ao funcionamento em paralelo). O sistema (unidades MultiPlus e um painel de controlo opcional)
tera de ser configurado posteriormente (consulte a secgéo 5.).

Pré-requisitos: consulte a Secgéo 4.4.8.

Nota: o MultiPlus ndo é adequado para a configuracéo delta tripla (A).
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5. CONFIGURAGAO

qualificado.

i e As configuragbes devem ser alteradas unicamente por um técnico elétrico

. Leia as instrugbes atentamente antes de implementar as alteragées.
. Deve remover a entrada CA durante a configuragéo do carregador.

5.1 Configuragdes basicas: pronto a usar

O MultiPlus é entregue com os valores normais de fabrica. Regra geral, estes valores sdo adequados para o funcionamento de uma

unidade.

Aviso: Possivelmente a tensdo normal de carga da bateria ndo é a adequada para as suas baterias. Consulte a
documentagao do fabricante ou do fornecedor da bateria.

Configuracoes de fabrica MultiPlus basicas

Frequéncia do inversor

Intervalo de frequéncia de entrada
Intervalo de tenséo de entrada
Tensao do inversor

Auténomo / paralelo / trifasico

AES (Comutador Automatico de Poupanca)

Relé de terra

Carregador On / Off
Curva de carga da bateria
Carga de corrente

Tipo de bateria

Carga de equalizagdo automatica
Tenséo de absorgéo

Tempo de absorgéo

Tenséo de carga lenta

Tensao de armazenagem

Tempo de absorgao repetida
Intervalo de repeticao da absorgao
Protecgéo inicial

Limite de corrente de entrada CA
Funcao SAI

Limitador de corrente dindmico
WeakAC

BoostFactor

Saida auxiliar

PowerAssist

Relé programavel

50 Hz

45Hz a65Hz

180 VCA a 265 VCA

230 VCA

auténomo

Off

On

On

adaptavel de quatro etapas com o modo BatterySafe
75 % de corrente de carga maxima

Gel de descarga profunda Victron (também disponivel para AGM descarga profunda
Victron)

Off

14,4V /288V/576V

até 8 h (dependendo do tempo inicial)

13,8V /27,6V/552V

13,2V /26,4V /52,8 V (ndo ajustavel)

1h

50 A
On
fungéo de alarme

5.2 Explicagao das configuragdes

A seguir as configuragdes séo explicadas brevemente. Para mais informagéo, consulte os ficheiros de ajuda dos programas de

configuragéo do software (seccéo 5.3.)

Frequéncia do inversor

Frequéncia de saida se ndo houver CA na entrada.

Capacidade de adaptagéo: 50 Hz; 60 Hz

Gama de frequéncia de entrada

Gama de frequéncia de entrada aceite pelo MultiPlus. O MultiPlus realiza a sincronizagao neste intervalo com a frequéncia de entrada
CA. A frequéncia de saida ¢é igual a frequéncia de entrada.
Capacidade de adaptagéo: 45 Hz a 65 Hz; 45 Hz a 55 Hz; 55 Hz a 65 Hz

Intervalo de tensao de entrada

Intervalo de tensé&o aceite pelo MultiPlus. O MultiPlus realiza a sincronizag&o neste intervalo com a tenséo de entrada CA. A tenséo de

saida é igual a tensdo de entrada.

Capacidade de adaptagdo:  Limite inferior: 180 V a 230 V

Limite superior: 230 V a 270 V
Nota: o limite inferior basico de 180 V é utilizado unicamente no funcionamento auténomo. Nos sistemas trifasicos e paralelos
de elevada poténcia, o limite inferior de tensao de entrada deve ser igual ou superior a 210 V.

Tensao do inversor

Tensao de saida do MultiPlus a funcionar com a bateria.

Capacidade de adaptagéo: 210V a 245V
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Funcionamento autonomol/paralelo/configuragao bi-trifasica

Com varios aparelhos é possivel:

- Aumentar a poténcia total do inversor (varios aparelhos em paralelo).

- Criar um sistema de fase dissociada por empilhamento (unicamente para unidades MultiPlus com tensdo de saida de 120 V).

- Criar um sistema de fase dividida com um autotransformador separado: consulte o manual e as fichas do autotransformador VE.
- Criar um sistema trifasico.

Os valores basicos do produto referem-se ao funcionamento auténomo. Para funcionamento de fase dissociada, consulte as secgdes
5.3/5.4e5.5.

AES (Comutador Automatico de Poupanca)
Se estiver ativado, o consumo de energia num funcionamento sem carga e com carga baixa diminui aproximadamente 20 %,
“estreitando” ligeiramente a tensdo sinusoidal. Aplicavel unicamente na configuragdo auténoma.

Modo de Procura

Além do modo AES, também é possivel selecionar o modo de Procura (unicamente com o VEConfigure).

Se o0 modo de Procura estiver ativado, o consumo em funcionamento sem carga diminui aproximadamente 70 %. Neste modo, o
MultiPlus, quando funciona no modo inversor, desliga-se se ndo houver carga ou se for muito fraca, e volta a ligar-se acada 2 s
durante um curto periodo de tempo. Se a corrente de saida superar um nivel predefinido, o inversor continua a funcionar. Caso
contrario, o inversor volta a desligar-se.

Os niveis de carga Shut Down (desligar) e Remain On (continuar) do modo de Procura podem ser configurados com o VEConfigure.
As configuragdes normais séo:

Desligado: 40 W (carga linear)

Ligado: 100 W (carga linear)

Nao pode ser configurado com comutadores DIP. Aplicavel unicamente na configuragéo auténoma.

Relé de ligacao a terra (consulte o Apéndice B)

Este relé (E) realiza a ligagéo a terra do condutor neutro da saida CA pela caixa quando o relé de seguranga de retroalimentagao
estiver aberto. Isto garante um funcionamento correto dos interruptores de fuga a terra das saidas.

- Se nao for necessaria uma saida com ligagéo a terra para o funcionamento do inversor, esta fungao deve ser desativada (consulte o
apéndice A).

- Se for necessario, é possivel conectar um relé de ligagao a terra externo (para um sistema de fase dividida com um
autotransformador em separado). Mude o comutador N (apéndice A).

Algoritmo de carga de bateria

A configuragdo basica é "adaptavel de quatro etapas com o modo BatterySafe. Consulte a descrigdo na secgéo 2.

Este é o algoritmo de carga recomendado. Consulte as outras caracteristicas nos ficheiros de ajuda nos programas de configuragdo do
software.

O modo Fixo pode ser selecionado com os comutadores DIP.

Tipo de bateria

A configuragdo basica é a mais adequada para a bateria de gel de descarga profunda Victron, para a Gel Exide A200 e para as
baterias estacionarias de placa tubular (OPzS). Esta configuragdo também pode ser utilizada com muitas outras baterias: AGM de
descarga profunda Victron e outras baterias AGM e muitos tipos de baterias abertas de placa lisa. Com os comutadores DIP pode
definir até quatro tensdes de carga.

Carga de equalizagdo automatica

Esta configuragao destina-se as baterias de tracgao de placa tubular. Durante a absorgéo, a tenséo limite € aumentada para 2,83
V/célula (34 V para uma bateria 24 V) depois de a corrente de carga baixar para menos de 10 % da corrente maxima definida.
N&o pode ser configurado com comutadores DIP.

Consulte a Curva de Carga para Baterias de Tragéo de Placa Tubular em VEConfigure.

Tempo de absorgao

O tempo de absor¢&o depende do tempo inicial (caracteristica de carga variavel) para que a bateria seja carregada de forma optima.
Se a caracteristica de carga “fixa” for seleccionada, o tempo de absorgéo sera fixo. E conveniente um tempo de absorgdo maximo de
oito horas para a maior parte das baterias. Se selecionar uma tensédo de absor¢do maior para a carga rapida (s6 possivel com baterias
abertas inundadas), séo preferiveis quatro horas. Com os comutadores DIP pode definir um tempo de oito horas. Para a curva de
carga variavel, isto determina o tempo maximo de absorgéo.

Tensao de armazenagem, tempo de absorgao repetida, intervalo de repeti¢cdao de absorgao
Consulte a secgdo 2. N&o pode ser configurado com comutadores DIP.

Protecao Carga Inicial
Quando esta fungéo estiver ativada, o tempo de carga inicial é limitado a 10 horas. Um tempo de carga superior pode indicar um erro
do sistema (p. ex., um curto-circuito da célula de bateria). Nao pode ser configurado com comutadores DIP.

Limite da corrente de entrada CA

Sao os parametros de limitagcdo de corrente com os quais o PowerControl e o PowerAssist comegam a funcionar.

Intervalo de configuragdo do PowerAssist:

De 6,3 Aa 100 A.

Configuragdes de fabrica: 50 A

Consultar a Secgéo 2, o livro Energy Unlimited ou as numerosas descrigdes desta fungdo PowerAssist Unica no nosso sitio Web
www.victronenergy.pt.
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Fungao SAI

Se esta fungdo estiver ativada e se a CA de entrada faltar, o MultiPlus passa para o funcionamento de inversor praticamente sem
interrupcao. Deste modo, pode ser utilizado como Sistema de Alimentagéao Ininterrupta (SAI) em equipamentos sensiveis como
computadores ou sistemas de comunicagao.

Se a tens&o de saida para alguns grupos geradores pequenos for demasiado instavel e distorcida para usar esta fungéo, o MultiPlus
passa para o funcionamento de inversor continuo. Por esta razao, a fungdo pode ser desativada. O MultiPlus vai reagir mais
lentamente a desvios da tensdo de entrada CA. O tempo de transferéncia para o funcionamento do inversor é consequentemente mais
longo, mas a maior parte dos equipamentos (computadores, relégios e eletrodomésticos) ndo sofrem um impacto negativo.
Recomendacgao: Desative a fungdo SAIl se o MultiPlus n&o fizer a sincronizagéo ou passar continuamente para o funcionamento de
inversor.

Limitador de corrente dinamico

Fungéo pensada para geradores, em que a tensdo CA é produzida com um inversor estatico (denominado gerador-inversor). Neste
geradores as rpm séo limitadas se a carga for baixa: isto reduz o ruido, o consumo de combustivel e a poluigdo. Uma desvantagem é
que a tensao de saida caird enormemente ou, inclusive, falhara completamente em caso de aumento repentino da carga. Sé é possivel
fornecer mais carga depois de o motor atingir a velocidade normal.

Se esta fungdo estiver ativada, o MultiPlus comega a fornecer energia a um nivel de saida do gerador baixo e gradualmente permite ao
gerador fornecer mais até alcangar o limite de corrente definido. Isto permite que o motor do gerador atinja a velocidade configurada.
Esta fungdo também pode ser utilizada com geradores classicos que reagem lentamente a uma variagao subita da carga.

WeakAC (CA fraca)

Uma distorcao forte da tensao de entrada pode fazer com que o carregador funcione mal ou que nem funcione de todo. Se ativar a
fungado WeakAC, o carregador também aceita uma tensdo muito distorcida a custa de uma maior distor¢éo da corrente de entrada.
Recomendagao: Ative a WeakAC se o carregador carregar pouco ou ndo carregar (o que € bastante incomum). Ative
simultaneamente o limitador de corrente dinamico e reduza a corrente de carga maxima para evitar a sobrecarga do gerador, se for
necessario.

Nota: quando a fungdo WeakAC estiver ativada, a corrente de carga maxima diminui aproximadamente 20 %.

Nao pode ser configurado com comutadores DIP.

BoostFactor
Modifique esta fungédo apenas depois de consultar a Victron Energy ou um técnico autorizado pela Victron Energy.
N&o pode ser configurado com comutadores DIP.

Trés relés programaveis

O MultiPlus esta equipado com trés relés programaveis. Estes relés podem ser programados para qualquer tipo de aplicagdo como, por
exemplo, relé de arranque para um gerador. A configuragdo predefinida do relé na posigcéo | (consulte o apéndice A, canto superior
direito) é "alarme".

N&o pode ser configurado com comutadores DIP.

Saida CA auxiliar (AC-out-2)

Além da saida ininterrupta, ha uma segunda saida (AC-out-2) que desliga a carga em caso de funcionamento com bateria. Exemplo:
uma caldeira elétrica ou um ar condicionado que s6 funcionam se o grupo gerador estiver a trabalhar ou se houver corrente de cais.
Em caso de funcionamento com bateria, a AC-out-2 é desligada imediatamente. Quando a fonte CA ficar disponivel, a AC-out-2 volta a
ser ligada com um atraso de 2 min, o que permite estabilizar o gerador antes de conectar uma carga intensa.
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5.3 Configuragao por computador

Todos os valores podem ser alterados com um computador ou com um painel VE.Net (exceto o relé multifungdes e o VirtualSwitch
quando o VE.Net esta a ser utilizado).
As configura¢des mais habituais podem ser alteradas com os comutadores DIP (consulte a secgdo 5.5.).

NOTA:

Este manual destina-se a produtos com firmware xxxx400 ou superior (sendo x qualquer nimero)

Pode consultar o numero de firmware no microprocessador, depois de retirar o painel frontal.

E possivel atualizar as unidades antigas, desde que o mesmo numero de sete digitos comece por 26 ou 27. Se comegar por 19 ou 20,
isso significa que o microprocessador € antigo, ndo sendo possivel atualizar para 400 ou superior.

Para alterar os valores com o computador é necessario o seguinte:

- Software VEConfigurell: pode ser descarregado gratuitamente em www.victronenergy.pt.

- Uma interface MK3-USB (VE.Bus a USB).

Alternativamente, a Interface MK2.2b (VE.Bus para RS232) pode ser usada (o cabo RJ45 UTP é necessario).

5.3.1 VE.Bus Quick Configure Setup

O VE.Bus Quick Configure Setup é um programa de software que permite configurar facilmente os sistemas com um maximo de trés
unidades MultiPlus (funcionamento em paralelo ou trifasico). O VEConfigurell faz parte deste programa.

O software pode ser descarregado gratuitamente em www.victronenergy.pt.

5.3.2 VE.Bus System Configurator
Para configurar aplicagdes avancadas e sistemas com quatro ou mais unidades MultiPlus, deve utilizar o software VE.Bus System
Configurator. O software pode ser descarregado gratuitamente em www.victronenergy.pt. O VEConfigurell faz parte deste programa.

5.4 Configuragdao com o painel VE.Net

Sao necessarios um painel VE.Net e um conversor VE.Net para VE.Bus.
Com o VE.Net pode aceder a todos os parametros, com a excegao do relé multifungdes e do VirtualSwitch.
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5.5 Configuragdo com comutadores DIP

Com os comutadores DIP pode modificar uma série de parametros (consulte o apéndice A, ponto M).

Nota: Ao alterar as configuragdes com comutadores DIP num sistema de fase trifasica/dissociada ou paralela deve ter consciéncia de
que nem todas as configuragdes séo relevantes para todos os Multis. Isto porque algumas configuragdes sdo ordenadas pelo Mestre
ou Lider.

Algumas configuragdes apenas sao relevantes no Mestre/Lider (ndo sdo relevantes num escravo ou num seguidor). Outras
configuragdes nao sao relevantes para escravos, mas séo relevante para seguidores.

Uma nota sobre a terminologia usada:

Um sistema em que mais de um Multi é utilizado para criar uma fase CA tnica é denominado como sistema paralelo. Neste caso um
dos Multis que controla a fase completa é denominado o mestre. Os restantes, denominados escravos, dependem apenas do mestre
para determinar a sua agé&o.

Também é possivel criar mais fases CA (fase dissociada ou trifasica) com dois ou trés Multis. Neste caso o Multi na fase L1 é
denominado como Lider. Os Multis na fase L2 (e L3 se disponivel) geram a mesma frequéncia CA, mas seguem o L1 com uma
mudanca de fase fixa. Estes Multis s&o denominados seguidores.

Se forem usados mais Multis por fase num sistema trifasico e de fase dissociada (por exemplo, seis Multis usados com dois Multis por
fase) entao o Lider do sistema é também o Mestre da fase L1. Os Seguidores na fase L2 e L3 também desempenham o papel de
Mestre na fase L2 e L3. Os restantes serdo escravos.

A configuragéo dos sistemas trifasicos/fase dissociada ou em paralelo deve ser realizada pelo software. Consulte o ponto 5.3.

CONSELHO: Se néo quiser preocupar se um Multi &€ mestre/escravo/seguido, entdo o mais facil é definir todas as configuragdes
idénticas em todos os Multis.

Procedimento geral:
Ligue o Multi, de preferéncia sem carga e sem tensdo CA na entrada. O aparelho funcionarad no modo inversor.

Passo 1: Configure os comutadores DIP para:

- a limitagdo de corrente necessaria da entrada CA (ndo relevante para escravos)

- AES (Comutador Automatico de Poupancga) (apenas relevante em sistemas com um Multi por fase)

- limitagdo da corrente de carga (apenas relevante para Mestre/Lider)

Carregue no botéo 'Up' (cima) durante 2 s (botéo superior a direita dos interruptores DIP, consulte o apéndice A, posicéo K)

para guardar as configuragdes depois de definir os valores necessarios. Agora pode voltar a utilizar os comutadores DIP para
implementar as restantes configuragdes (fase 2).

Passo 2: outras configuragdes, defina os comutadores DIP para:

- Tensdes de carga (apenas relevante para Mestre/Lider)
- Tempo de absorgao (apenas relevante para Mestre/Lider)
- Carga adaptavel (apenas relevante para Mestre/Lider)
- Limitador de corrente dindmico (ndo relevante para escravos)

- Fungéo SAl (ndo relevante para escravos)

- Tens&o de conversor (ndo relevante para escravos)

- Frequéncia de conversor (apenas relevante para Mestre/Lider)

Carregue no botédo 'Down' (baixo) durante 2 s (botao inferior a direita dos comutadores DIP) para guardar as configuragées depois de
colocar os comutadores DIP na posigcéo correta. Pode deixar os comutadores DIP nas posicdes selecionadas para poder recuperar
sempre as “outras configuragdes”.

Observagoes:

- As funcgdes dos comutadores DIP s&o descritas de cima para baixo. Dado que o comutador DIP superior tem o nimero maior (8), as
descri¢des comegam com o comutador nimero 8.

Para o modo Paralelo ou Trifasico, leia todo o procedimento de configuragéo e anote os valores dos comutadores DIP antes de os
implementar.

Instrugao detalhada:

5.5.1 Fase 1

5.5.1.1 Limitagao da corrente na entrada CA (por defeito: 50 A)

Se a procura de corrente (carga do Multi + carregador de bateria) ameacar ultrapassar a corrente definida, o MultiPlus reduzira em
primeiro lugar a sua corrente de carga (PowerControl) e depois fornecera a energia adicional da bateria (PowerAssist), se for necessario.

O limite da corrente de entrada CA pode ser definido em oito valores diferentes com os comutadores DIP.
Com o painel Multi Control pode definir um limite de corrente variavel para a entrada CA.
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Procedimento
O limite de corrente de entrada CA pode ser fixado com os comutadores DIP ds8, ds7 e ds6 (valor predefinido: 50 A).
Procedimento: configure os comutadores DIP com o valor pretendido:
ds8 ds7 ds6
off off off=6,3A(1,4kVAa230V)
off off on=10A(2,3kVAa230V)
off on off=12A(2,8kVAa230V)
off on on=16A(3,7kVAa230V)
on off off=20A (4,6 kVAa230V)
on off on=25A(57kVAa230V)
on on off=30A(6,9kVAa230V)
on on on=50A(11,5kVAa230V)
Mais de 50 A: com o software VEConfigure

Observacgao: A poténcia nominal continua especificada pelos fabricantes de geradores pequenos é, por vezes,
demasiado otimista. Neste caso, o limite de corrente deve ser definido num valor muito inferior ao necessario
segundo as especificagdes do fabricante.

5.5.1.2 AES (Comutador Automatico de Poupancga)
Procedimento: configure o ds5 com o valor pretendido:
ds5
off = AES desativado
on = AES ativado

Nota: A opgéo AES so6 funciona quando a unidade é utilizada de forma autonoma.

5.5.1.3 Limitagdo da corrente de carga da bateria (valor predefinido de 75 %)

Para que a bateria tenha a maxima duragao, deve ser aplicada uma corrente de carga entre 10 e 20 % da capacidade em Ah.
Exemplo: corrente de carga 6tima de um banco de baterias 24 V/500 Ah: 50 A a 100 A.

O sensor de temperatura fornecido regula automaticamente a tenséo de carga para a temperatura da bateria.

Se a carga for répida e se for necessaria uma corrente maior:

O sensor de temperatura incluido deve estar sempre disponivel, dado que a carga rapida pode originar um aumento de temperatura
consideravel do banco de baterias. A tensédo de carga sera adaptada a temperatura mais elevada (quer dizer, reduzida) através do
sensor de temperatura.

- Por vezes, o tempo de carga inicial sera tdo reduzido que um tempo de absorgéo fixo proporcionara melhores resultados (tempo de
absorgao “fixo”, consulte ds5, fase 2.).

Procedimento
A corrente de carga da bateria pode ser definida em quatro fases, usando os comutadores DIP ds4 e ds3 (valor predeterminado: 75 %).
ds4 ds3
off off =25%
off on=50%
on off=75%
on on=100%

Nota: quando a fungdo WeakAC estiver ativada, a corrente de carga maxima é reduzida aproximadamente de 100 % para 80 %.
5.5.1.4 Comutadores DIP ds2 e ds1 nao sao utilizados no passo 1.
NOTA IMPORTANTE:

Se os ultimos trés digitos do firmware Multi estiverem no intervalo 100 (o numero de firmware é xxxx1xx (sendo x qualquer

numero)), entdo ds1 e ds2 séo utilizados para definir o Multi como auténomo, paralelo ou trifasico. Consulte o manual
apropriado.
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5.5.1.5 Exemplos

exemplos de configuragoes:

DS-8 Entrada CA

DS-7 Entrada CA

DS-6 Entrada CA

DS-5 AES

|
IOn

DS-4 Corr. de carga

DS-3 Corr.e de carga

DS-2 Funcionamento
auténomo

DS-1 Funcionamento
auténomo

Passo 1, Exemplo 1 (valores de
fabrica):

8,7,6 AC-in: 50 A

5 AES: off

4, 3 Corrente de carga: 75 %

2, 1 Modo auténomo

8,7,6 AC-in: 50 A
5 AES: off

4, 3 Carga: 100 %
2, 1 Auténomo

Passo 1, Exemplo 2:

Passo 1, Exemplo 3:

8,7,6 AC-in: 16 A
5 AES: off

4, 3 Carga: 100 %
2, 1 Autébnomo

Passo 1, Exemplo 4:

8,7,6 AC-in: 30 A
5 AES: on

4, 3 Carga: 50 %
2, 1 Auténomo

Para guardar as configuragdes depois de definir os valores desejados, carregue no botao Up durante 2 segundos (o botao superior a
direita dos comutadores DIP. Consultar o Apéndice A, ponto K.) Os LED de sobrecarga e de bateria baixa piscarao para indicar a
aceitacao destes valores.

Recomendamos anotar estes valores e guardar a informagéo num local seguro.

Agora ja pode utilizar os comutadores DIP para aplicar as restantes configuragdes (passo 2).

5.5.2 Fase 2: Outras configuragoes

As restantes configuragdes ndo sdo aplicaveis (na) aos escravos.

Algumas das configuragdes restantes nédo séo aplicaveis aos seguidores (L2, L3). O lider L1 imp&e estes valores a todo o sistema. Se

uma configuragdo nao for aplicavel aos dispositivos L2, L3, isso sera indicado explicitamente.

ds8-ds7: Configuragdo das tensdes de carga (ndo aplicaveis a L2, L3)

Tensao Tenséao de =
Tenséo de
ds8-ds7 de carga Adequado para
= armazenagem
absorgao lenta
14,1 13,8 13,2 Gel Victron Long Life (OPzV)
off off 28,2 27,6 26,4 Gel Exide A600 (OPzV)
56,4 55,2 52,8 Bateria Gel MK
144 13.8 13.2 Gel Vlgtron Deep Discharge
Gel Exide A200
off on 28,8 27,6 26,4 ) .
576 552 528 AGM Victron Deep 'Dlscharge
’ ’ ’ Placa tubular estacionaria (OPzS)
AGM Victron Deep Discharge
14,7 13,8 13,2 Baterias de tracédo da placa
on off 29,4 27,6 26,4 tubular em modo de carga
58,8 55,2 52,8 semilenta
AGM SpiralCell
15,0 13,8 13,2 . =
moon [ o | ars ma | Do de agho d pce
60,0 55,2 52,8

ds6: tempo de absor¢ao 8 ou 4 horas (n/a paraL2,L3) on=8horas off =4 horas

ds5: caracteristica de carga adaptavel (n/a para L2, L3) on = ativo off = inativo (inativo = tempo de absorgéo fixo)
ds4: limitador de corrente dindmico on = ativo off = inativo

ds3: Fungéo SAI on = ativo off = inativo

ds2: tensao de conversor on=230V off =240V

ds1: frequéncia de conversor (n/a para L2, L3) on =50 Hz off =60 Hz

(o amplo intervalo de frequéncias de entrada (45 Hz a 55 Hz) esta On por defeito)
Nota:

- Se o "algoritmo de carga adaptavel" estiver ativo, ds6 define o tempo maximo de absorgao em 8 horas ou 4 horas.
- Se o0 "algoritmo de carga adaptavel" estiver inativo, ds6 define o tempo de absorgdo em 8 horas ou 4 horas (fixo).
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Passo 2: Exemplos de configuragoes
O exemplo 1 apresenta os valores de fabrica (como estes valores s&o introduzidos por computador, todos os comutadores DIP de um

produto novo estdo desativados e néo refletem as configuracdes reais do microprocessador).

DS-8 T de carga
DS-7 T de carga
DS-6 Tempo absor.
DS-5 Carga variavel
DS-4 Lim. corr. din.
DS-3 Funcéo SAl:
DS-2 Tenséo

DS-1 Frequéncia

Passo 2 Passo 2 Passo 2 Passo 2

Exemplo 1 (valores de fabrica): Exemplo 2: Exemplo 3: Exemplo 4:

8,7GEL 14,4V 8,7 OPzV 14,1V 8,7 AGM 14,7V 8, 7 placa de tubo 15V
6 Tempo de absorgéo: 8 h 6 Tempo de abs.: 8 h 6 Tempo de abs.: 8 h 6 Tempo de abs.: 4 h
5 Carga variavel: On 5 Carga adaptavel: on | 5 Carga adaptavel: on | 5 Tempo abs. fixo

4 Limitador de corrente dinamico: off | 4 Lim. corr. din.: off 4 Lim. corr. din.: on 4 Lim. corr. din.: off

3 Funcéo SAl: on 3 Funcao SAl: off 3 Funcao SAl: off 3 Funcéo SAl: on

2 Tensdo: 230 V 2 Tens&o: 230 V 2 Tensdo: 240 V 2 Tenséo: 240 V

1 Frequéncia: 50 Hz 1 Frequéncia: 50 Hz 1 Frequéncia: 50 Hz 1 Frequéncia: 60 Hz

Para guardar as configuragdes depois de definir os valores desejados, carregue no botdo Down durante 2 segundos (o bot&o inferior a
direita dos comutadores DIP). Os LED de sobrecarga e de bateria fraca piscam para indicar a aceitagdo destes valores.

Pode deixar os comutadores DIP nas posi¢des selecionadas, para conseguir recuperar as "outras configuragdes".
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6. MANUTENGAO

O MultiPlus néo necessita de uma manutencéo especifica. Sera suficiente verificar todas as ligagdes uma vez por ano. Evite a

humidade, a gordura, a fuligem e o vapor e mantenha o equipamento limpo.

7. INDICAGOES DE ERRO

Os seguintes procedimentos permitem identificar rapidamente a maior parte dos erros. Se ndo conseguir solucionar uma anomalia,

consulte o seu distribuidor Victron Energy.

7.1 Indicagdes gerais de erro

Problema

Causa

| Resolugéo

Sem tensdo de saida
AC-out-2.

MultiPlus no modo de inversor
Fusivel defeituoso F3 (consulte
o Apéndice A).

Retire a sobrecarga ou o
curto-circuito da AC-out-2 e
reponha o fusivel F3 (16 A).

O MultiPlus ndo passa para
o funcionamento de gerador
ou de rede principal.

O disjuntor ou o fusivel na
entrada AC-in dispararam devido
a uma sobrecarga.

A entrada AC-in esta aberta
devido a uma sobrecarga.

Retire a sobrecarga ou o
curto-circuito da AC-out-1 ou
AC-out-2 e reponha o
fusivel/disjuntor.

O inversor ndo arrancou
quando foi ligado.

A tensao da bateria é muito alta
ou muito baixa. Nao ha tenséao
na ligagéo CC.

Certifiqgue-se de que a tensao
da bateria esta no intervalo
correto.

O LED de Bateria Fraca
pisca.

Tens&o baixa da bateria.

Carregue a bateria ou
verifique as ligagdes.

O LED de Bateria Fraca fica
aceso.

O conversor desliga-se porque a
tensdo da bateria € muito baixa.

Carregue a bateria ou
verifique as ligagdes.

O LED de Sobrecarga
pisca.

A carga do conversor ultrapassa
a carga nominal.

Reduza a carga.

O LED de Sobrecarga fica
aceso.

O conversor desliga-se por
excesso de carga.

Reduza a carga.

O LED Temperatura pisca
ou fica aceso.

A temperatura ambiente é alta
ou a carga é excessiva.

Instale o conversor num
ambiente fresco e bem
ventilado ou reduza a carga.

Os LED de Bateria Fraca e
Sobrecarga piscam
alternadamente.

Tensé&o baixa da bateria e carga
excessiva.

Carregue as baterias, desligue
ou reduza a carga ou instale
baterias de elevada
capacidade. Instale cabos de
bateria mais curtos ou mais
grossos.

Os LED de Bateria Fraca e
Sobrecarga piscam
simultaneamente.

A tensao de ondulagéo na
ligagéo CC supera os 1,5 Vrms.

Verifique os cabos da bateria
e as ligagdes. Verifique se a
capacidade da bateria é
suficientemente elevada e
aumente-a se for necessario.

Os LED de Bateria Fraca e
Sobrecarga ficam acesos.

O inversor para devido a um
excesso de tenséo de ondulagédo
na entrada.

Instale baterias com maior
capacidade. Coloque cabos
de bateria mais curtos ou mais
grossos e reconfigure o
inversor (desligar e voltar a
ligar).
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Um LED de
alarme fica aceso
e o segundo
pisca.

O inversor para devido a ativagédo do
alarme pelo LED aceso. O LED
intermitente indica que o inversor se
vai desligar devido a esse alarme.

Verifique na tabela as medidas
adequadas para este estado de
alarme.

O carregador né&o
funciona.

A tensao de entrada CA ou a
frequéncia néo estdo no intervalo
definido.

Certifique-se de que o valor CA esta
entre 185 VCA e 265 VCA, e de que a
frequéncia esta no intervalo definido
(valor predefinido 45 Hz a 65 Hz).

O disjuntor ou o fusivel na entrada AC-
in dispararam devido a uma
sobrecarga.

A entrada AC-in esta aberta devido a
uma sobrecarga.

Retire a sobrecarga ou o curto-circuito
da AC-out-1 ou AC-out-2 e reponha o
fusivel/disjuntor.

O fusivel da bateria fundiu-se.

Substitua o fusivel da bateria.

A distor¢do da tensdo de entrada CA é
demasiado grande (geralmente na
alimentagdo de gerador).

Ative os valores WeakAC e o limitador
de corrente dinamico.

O carregador né&o
funciona.

O Led Carga Inicial
pisca e

Acende-se o LED
Rede On.

O MultiPlus esta no modo Bulk
Protection (protegéo da carga inicial).
Portanto, o tempo maximo de 10 horas
para a carga inicial foi ultrapassado.

Um tempo de carga téo
prolongado pode indicar um erro
do sistema (p. ex., um curto-
circuito na célula de bateria).

Verifique as baterias.

NOTA:

Pode reiniciar o modo de erro
desligando e voltando a ligar o
MultiPlus.

A configuragéo de fabrica do
MultiPlus do modo Bulk Protection
estd ativado. Este modo sé pode ser
desativado com o software
VEConfigure.

A bateria ndo esta
completamente
carregada.

A corrente de carga é excessivamente
alta, provocando uma fase de absorgao
prematura.

Fixe a corrente de carga num nivel
entre 0,1 e 0,2 vezes a capacidade da
bateria.

Ma ligagao da bateria.

Verifique as ligagdes da bateria.

A tensao de absorgao foi definida num
nivel incorreto (demasiado baixo).

Defina a tenséo de absor¢do num
nivel correto.

A tensao de carga foi defina num nivel
incorreto (demasiado baixo).

Defina a tenséo de carga lenta num
nivel correto.

O tempo de carga disponivel é
demasiado curto para carregar toda a
bateria.

Selecione um tempo de carga maior
ou uma corrente de carga superior.

O tempo de absorgéo é demasiado
curto. Em caso de carga variavel, pode
dever-se a uma corrente de carga
excessiva em relagdo a capacidade da
bateria, pelo que o tempo inicial &
insuficiente.

Reduza a corrente de carga ou
selecione as caracteristicas de carga
"fixas".

Sobrecarga da
bateria.

A tensao de absorcéo foi defina num
nivel incorreto (demasiado alto).

Defina a tensdo de absorgdo num
nivel correto.

A tensdo de carga foi definida num
nivel incorreto (demasiado alto).

Defina a tensdo de carga lenta num
nivel correto.

Bateria em mau estado.

Substitua a bateria.

A temperatura da bateria € demasiado
alta (por ma ventilagéo, temperatura
ambiente excessivamente alta ou
corrente de carga muito alta).

Melhore a ventilagéo, instale as
baterias num ambiente mais fresco,
reduza a corrente de carga e ligue o
sensor de temperatura.

A corrente de carga
cai para 0O mal a
fase de absorgao
comega.

A bateria esta sobreaquecida (>50 °C)

— Instale a bateria num ambiente
mais fresco.

— Reduza a corrente de carga.

— Verifique se alguma das células
da bateria tem um curto-circuito
interno.

Sensor de temperatura da bateria
defeituoso.

Desligue o sensor de temperatura do
MultiPlus. Se a carga funcionar bem
decorrido aproximadamente 1 min,
deve substituir o sensor de

temperatura.
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7.2 Indicagoes especiais dos LED

(Consulte na secgao 3.4 as indicagbes normais dos LED)

Os LED de carga inicial e absorgéo piscam Erro da sonda de tensdo. A tenséo
sincronizadamente (em simultaneo). medida na ligagdo da sonda esta
muito afastada (mais de 7 V) da
tensé@o das ligagdes negativa e
positiva do aparelho. Provavelmente
ha um erro de ligagéo.

O aparelho continua a funcionar
normalmente.

NOTA: Se o LED de inversor On piscar
na oposicéo de fase, trata-se de um
codigo de erro de VE.Bus (consulte
mais adiante).

Os LED de absorgéo e carga lenta piscam A temperatura medida da bateria tem
sincronizadamente (em simultaneo). um valor bastante improvavel. O
sensor pode ter defeitos ou foi ligado
incorretamente. O aparelho continuara
a funcionar normalmente.

NOTA: Se o LED de inversor On
piscar na oposigao de fase, trata-se de
um codigo de erro de VE.Bus (consulte
mais adiante).

O LED de rede On pisca e nédo ha tensdo de saida. O dispositivo funciona em Sé
Carregador e ha fornecimento de rede.
O dispositivo rejeita o fornecimento de
rede ou continua a fazer a
sincronizagao.

7.3 Indicagdes dos LED de VE.Bus

O equipamento incluido num sistema VE.Bus (uma configuragdo em paralelo ou trifasica) pode proporcionar indicagdes do LED
VE.Bus. Estas indica¢des dos LED podem ser subdivididas em dois grupos: Cddigos OK e codigos de erro.

7.3.1 Codigos OK VE.Bus

Se o estado interno de um aparelho estiver correto, mas este ndo consegue arrancar, porque um ou mais dos aparelhos do sistema
indicam um estado de erro, entdo os aparelhos que estiverem corretos apresentardo um codigo OK. Isto simplifica a localizagéo de
erros no sistema VE.Bus, pois os aparelhos que ndo necessitam de atengao sao identificados facilmente.

Importante: Os codigos OK s6 sdo mostrados se um aparelho ndo estiver em inversdo nem em carga!

Um led Inicial intermitente indica que o aparelho pode realizar a fungdo de inversao.
- Um led Carga Lenta intermitente indica que o aparelho pode realizar a fungéo de carga.

NOTA: Em principio, todos os outros LED devem estar apagados. Caso contrario, o cédigo ndo € um cédigo OK.
Nao obstante, podem ocorrer as seguintes excegdes:

- As indicagdes especiais dos leds podem ocorrer juntamente com cédigos OK.
- O led Bateria Fraca pode funcionar juntamente com o cédigo OK, que indica que o aparelho pode ser carregado.

7.3.2 Cédigos de erro VE.Bus
Um sistema VE.Bus pode apresentar varios codigos de erro. Estes codigos sao apresentados com os LED de inversor On, carga
inicial, absorgao e carga lenta.

Para interpretar um cédigo de erro VE.Bus corretamente, deve seguir este procedimento:

1. O dispositivo devera registar um erro (sem saida CA).

2. O LED de inversor On esta a piscar? Em caso de resposta negativa, ndo ha um cédigo de erro VE.Bus.

3. Se um ou varios LED de carga inicial, absor¢éo ou carga lenta piscarem, entdo devem estar em oposigéo de fase do LED de
inversor On, isto &, os LED que piscam estéo desligados se o LED de inversor On estiver ligado, e vice-versa. Caso contrario, o codigo
néao é um caédigo de erro VE.Bus.

4. Verifique o LED Inicial e determine qual das trés tabelas seguintes deve ser utilizada.

5. Selecione a linha e a coluna corretas (dependendo dos LED de absorgao e de carga lenta) e determine o codigo de erro.

6. Determine o significado do cédigo nas seguintes tabelas.
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E necessario cumprir todas as sequintes condicdes!:

1.
2,
3.

O dispositivo regista um erro! (Sem saida CA)
O led del inversor pisca (ao contrario dos outros leds: Bulk, Absorption ou Float)
Pelo menos um dos LED de carga inicial, absorgao e lenta esta aceso ou a piscar)

LED de carga inicial off

LED de carga inicial pisca

LED de carga inicial on

LED de absorgao

Off

Pisca

On

LED de absorgao LED de absorgao

o
n

Off Pisca Pisca On

12 15 21 24

13 16 22 25

LED de carga

LED de carga
lenta

23 26

LED de carga
lenta

14 17

LED de carga
inicial
LED de absorgdo | Codigo Significado: Causalresolugao:
LED de carga
lenta
= O dispositivo esta desligado porque
@] 1 nenhuma das outras fases do sistema Verifique a fase anémala.
X% foi desligada.
v
? Nao foram encontrados todos os O sistema n&o esta configurado corretamente. Reconfigure o sistema.
e 3 di i :
v Isep:psel:;gz’sozoms?'sieqr#: 0s Erro do cabo de comunicagdes. Verifique os cabos e desligue todo o
o ’ ) equipamento e volte a liga-lo.
O
ﬂl:i% 4 Nao foi detetado outro dispositivo. Verifique os cabos de comunicagdes.
Y
.)';%
O
3 : g 5 Sobretenséo na AC-out. Verifique os cabos CA.
A
.:'(.
7y
Cvj 10 Ocorreu um problema de sincronizagédo Nao deve ocorrer se o equipamento estiver bem instalado. Verifique os
N do tempo do sistema. cabos de comunicagdes.
3 { A
AL B y
s
i),} 14 O dispositivo nadzg(;r;segue transmitir Verifique os cabos de comunicagdes (pode haver um curto-circuito).
¥ .
.:'(.
T
¢ O sistema esta desligado porque se
*,,(' 16 trata de um sistema ampliado e o Ligue o conector dongle.
ﬁD conector dongle nao foi ligado.
v
Ak . .
A
o 17 Um dos dispositivos assumiu o papel Verifiqgue a unidade que falha. Verifique os cabos de comunicagdes.
N de mestre porque o original falhou.
> 3
6t
v
O 18 Ocorreu uma sobretensao. Verifique os cabos CA.
O
v - .
1: g 22 Este aparelho ndo consegue funcionar Este aparelho é de um modelo obsoleto e inadequado. Deve ser substituido.
¥ Como escravo.
v
-::(— N&o deve ocorrer se o equipamento estiver bem instalado. Desligue todos
':é:’ ot Foi iniciada a protegao do sistema de os equipamentos e torne a Ilgai-rl](;iélizé%problema se repetir, verifique a
@) comutaggo. Aumente o limite inferior da tensdo CA de entrada a 210 V
(configuragéo de fabrica: 180 V)
T " -
"v(' Incompatibilidade de firmware. O .1) Desligue todos os equipamentos.
i , . e f 2) Ligue o aparelho que mostrava este erro.
b ¢ firmware de um dos dispositivos ligados . .
1 25 = . h . 3) Ligue os outros aparelhos um a um até tornar a aparecer a mensagem de
A néo esta atualizado para funcionar com erro
! " - .
este dispositivo. 4) Atualize o firmware do ultimo aparelho que ligou.
Y
o . N&o deve ocorrer. Desligue todos os equipamentos e torne a liga-los.
k. g 26 Erro interno. I ’ -
:A( ontacte a Victron Energy se o problema persistir.
v

22
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8. Especificagdes técnicas

MultiPlus 24/5000/120-100 230 V 48/5000/70-100 230 V
Tensé&o de bateria nominal Bateria 24 V Bateria 48 V
PowerControl / PowerAssist Sim
Entrada CA Intervalo da tensdo de entrada: 187 VCA a 250 VCA Frequéncia de entrada: 50/60 Hz ~ Cos ® >0.8
Corrente maxima (A) 100
Poténcia min. corrente da CA para PowerAssist (A) 6,3
INVERSOR

Intervalo da tens&o de entrada (VCC) 19-33 38 - 66
Corrente de entrada (ACC) 238 118
Saida (1) Tensé&o de saida: 230 VCA +£2 % Frequéncia: 50 Hz £ 0,1 %
Poténcia cont. de saida a 25 °C (77 °F) (VA) (3) 5000 5000
Poténcia cont. de saida a 25 °C / 77 °F (W) 4000 4000
Poténcia cont. de saida a 40 °C / 104 °F (W) 3700 3700
Poténcia cont. de saida a 65 °C / 150 °F (W) 3000 3000
Pico de poténcia (W) 10000 10000
Corrente de saida continua maxima (A~) 19
Intervalo fator de poténcia +0,8
Corrente maxima de falha na saida 53 Apico1s
Eficacia maxima (%) 94 95
Consumo em vazio (W) 30 35

CARREGADOR

Intervalo da tensdo de entrada: 187 VCA a 265 VCA Frequéncia de entrada: 45 — 55 Hz

Entrada CA Fator de poténcia: 1
Tensao de carga de «absorgao» (VCC) 28,8 57,6
Tensao de carga de «flutuagéo» (VCC) 27,6 55,2
Modo de armazenamento (VCC) 26,4 52,8
Corrente de carga da bateria de servigo (A) (4) 120 70
Corrente de carga - bateria de arranque (A) 4
Sensor de temperatura da bateria Sim

GERAL
Saida auxiliar Max. 50 A Desativa quando néo existe fonte CA disponivel
Relé multifungdes (5) Sim, 3x
Protegéo (2) a-g
Porta de comunicagdo VE.Bus Para funcionamento paralelo e trifasico, supervisdo remota e integragédo do sistema
Porta de comunicagdo multiusos Sim, 2x

Caracteristicas comuns

Temperatura de funcionamento: -40 a +65 °C (-40 a 150 °F) (arrefecido por ventilador)
Humidade (sem condensagdo): max. 95 %

Altitude maxima

2000 m

CAIXA

Caracteristicas comuns

Material e Cor: aluminio (azul RAL 5012), IP20, grau de contaminagéo 2, OVC lll, lcw: 6 kA 30 ms

Ligagbes da bateria

Quatro pernos M8 (2 terminais positivos e 2 negativos)

Ligagdes 230VCA

Pernos M6

Peso (kg)

30

Dimensdes (al x la x pr em mm)

444 x 328 x 240

NORMAS

Seguranga

EN 60335-1, EN 60335-2-29

Emissdes / Imunidade

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3

1) Pode ser definido para 60 Hz; 120 V 60 Hz a pedido

2) Protegéo
. Curto-circuito de saida
. Sobrecarga

. Tens&o da bateria demasiado baixa

. Temperatura demasiado alta
230 VCA em saida de inversor

«Q

3) Carga néo linear, fator de crista 3:1
4) Com 25 °C de temperatura ambiente

a
b
c. Tensao da bateria demasiado alta
d
e
f.

. Ondulagéo de tenséo de entrada demasiado elevada

5) Relé programavel que pode ser configurado como alarme

Capacidade nominal CA: 230 V/4 A

subtensdo CC ou fungdo de sinal de arranque do gerador

Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

victron energy
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APENDICE A: Resumo de ligagoes
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APENDICE A: Resumo de ligagdes

PT:

Entrada CA M6 AC-in-1. Da esquerda para a direita: L (fase), N (neutro).

2 fichas RJ45 para painel remoto e/ou funcionamento em paralelo ou trifasico.

Saida CA M6 AC-OUT-1. Da esquerda para a direita: L (fase), N (neutro).

Saida CA M6 AC-OUT-2. Da esquerda para a direita: N (neutro), L (fase).

mo|O|®m|>

Terminais para: (da esquerda para a direita):

Sensor de tenséo

Sensor de temperatura

Entrada Aux. 1

Entrada Aux. 2

Relé GND

Positivo de bateria de arranque + (o negativo de bateria de arranque deve ser ligado ao negativo de bateria de
manutengao)

Contactos de relé programavel K1

Contactos de relé programavel K2

Ligacdo do negativo da bateria por parafuso M8 duplo.

Ligacéo do positivo da bateria por parafuso M8 duplo.

T|®M

Conector para o comutador remoto:
Terminal esquerdo curto e médio para Ligar.
Terminal direito curto e médio para comutar para Sé Carregador.

Contacto do alarme: Da esquerda para a direita: NC, NO, COM.

Botdes para o modo de Configuracéo

Ligacéo a terra primaria M8 (PE).

Comutadores DIP para o modo de Configuracao.

ZIZ T (X

Potenciometros, configuragéo de fabrica SW1 = posigcao Off, SW2 = posig¢éo Off.

SW1: Off = relé GND interno selecionado, On = relé GND externo selecionado (para ligar relé GND exterior: consulte
E).

SW2: Sem aplicavel. Para o seu uso em funcdes futuras.

Ligacéo a terra M6 (terra) para AC IN-1, AC OUT-1 e AC OUT-2.
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APENDICE B: Diagrama de blocos

aolpuady

ACin AC out1

O N
N G—ﬁ\‘o—:ﬁ EAIO PE

m ACoutz
0—Eﬁ—(_) L
PE Q—= | .

_
—

» PE O—
] Fuse gl

= +
Battery

* Consulte a tabela no Capitulo 4.2 “Fusivel CC recomendado’.
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APENDICE C: Ligagao paralela

MASTER Unit 1 SLAVE Unit?2 SLAVE Unit3
Panel || | |
_III o ! _Il,.,l | |
pe | | Bl JF ...| 1 1
\ I ' [ 1 : |
i | |
BAT- AT+ BAT- BAT+ BAT- pAT+
PEOUT _
i Toload
ACOUT-1 N_
ACOUT-1 L4
ACQUT-2 N "
ACOUT-2 L
To load
_ PEIN-1
“ACIN-1 N
eACIN-2 L
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APENDICE D: Ligagao trifasica

MASTER Unit 1 FOLLOWER Unit 2 FOLLOWER Unit 3 >
m s 0 | r = =0 | L >
l . =}
) s o3 2 s = e e =
‘ g 0z g 2 \ g g 2]
B = I e i —li= = @
Panel | |
A | I —
I Al
| | _l 3 ” & i 1
il I | oy 11 | i | I
1 | J | | | | ]
- N ]
BAT-paTs BAT-BAT+ BAT-gAT+
PEQUT
I i Toload
ACOUT-1 N °
ACOQUT-1 L1 °
ACQOUT-1 L2‘
ACOUT-1 LS.
Toload
ACOUT-2 N °
ACOUT-2 L1 °
ACQOUT-2 L2.
ACOUT-2 L3.
Toload
PE IN-1
®
‘ACIN-1 N
ACIN-1 L1
.ACIN-1 L2
.ACIN-1 L3
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APENDICE E: Caracteristicas de carga

Charge current

120%
100% \
80% ‘
Amps 60% \
40% \
20% \ i "
0%
Time
Volts
Charge voltage
16
15
14 /‘ ||
13 /
12 /
11
10
Time

Carga de 4 etapas:

Carga Inicial
Introduzida com o arranque do carregador. A corrente constante é aplicada até atingir a tensé@o da bateria nominal, dependendo da temperatura e tenséo de
entrada; depois € aplicada uma poténcia constante até ao inicio de uma gaseificagdo excessiva (14,4 V resp. 28,8 V, temperatura compensada).

Battery Safe
A tensao aplicada a bateria aumenta gradualmente até atingir a tenséo de Absorg¢éo configurada. O modo Battery Safe (bateria segura) pertence ao tempo de
absorcéo calculado.

Absorcao
O periodo de absorgdo depende do periodo de carga inicial. O tempo de absorgdo maximo corresponde ao tempo de Absorgdo Maximo.

Carga Lenta
A tensédo de carga lenta permite manter a bateria completamente carregada.

Armazenagem

Ap6s um dia de carga lenta, a tens&do de saida diminui para o nivel de armazenagem. Corresponde a 13,2 V resp. 26,4 V (para carregador 12 V e 24 V). Isto vai
limitar a perda de agua ao minimo durante a armazenagem da bateria durante o inverno.

Depois de um tempo regulavel (defeito =7 dias), o carregador entra no modo Absorgéo repetida durante um periodo regulavel (defeito = uma hora) para reparar a
bateria.
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APENDICE F: Compensacao da temperatura

Volts

16,0
15,5
15,0
14,5
14,0
13,5
13,0
12,5
12,0
11,5
11,0
10,5
10,0

T —
e ——
--...______‘_
---.....______‘__----_-_
~
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

32
31
30
29
28
27
26
25
24
23
22
21
20

Battery temperature

Default output voltages for Float and Absorption are at 25 °C.
Reduced Float voltage follows Float voltage and Raised Absorption voltage follows Absorption voltage.
In adjust mode temperature compensation does not apply.

Volts
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APENDICE G: Dimensodes
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